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Pouziti

Vase pfiklepova vrtacka Black & Decker je urCena
k vrtani dreva, kovu, plastl a zdiva, zrovna tak jako
ke Sroubovani. Tento vyrobek je uréen pouze pro
spotfebitelské pouziti.

Bezpecénostni predpisy

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynl mize mit za néasledek
uraz elektrickym proudem, vznik pozaru anebo
vazné poranéni.Oznaceni “vykonné naradi”
ve vSech nize uvedenych upozornénich odkazuje
na vase naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
privodni $fidru) nebo nafadi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

-—

Pracovni oblast

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Znecistény a fradné neosvétleny prostor
muze byt pfi¢inou nehody.

S vykonnym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napfiklad prostory
obsahujici horlavé kapaliny, plyny nebo prasné
prostory. Naradi je zdrojem jiskieni, které muze
zapalit prach nebo vypary.

PFi praci s elektrickym nafadim dbejte
na to, aby se do jeho blizkosti nedostaly
déti a okolo stojici osoby. Rozptylovani mlze
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrécka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidatzasuvce. Nikdy jakymkolivzpisobem
zastréku neupravujte. U nafadi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastréky a vyhovujici
spoje snizuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi plochami
jako je potrubi, radiatory, sporaky a lednicky.
Pfiuzemnénivaseho téla hrozi zvySené nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostiredi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi
se riziko uUrazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pfi
odpojovani naradi od elektrické sité. Privodni
kabel drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje,
ostrych hrana pohyblivych dil(i. PoSkozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovacikabel uréeny
pro venkovni prostredi. Pouziti kabelu pro
venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Osobni bezpe¢nost

P¥i pouziti vykonného naradi zlstarite
pozorni, stale sledujte, co provadite. Pracujte
s rozvahou. S naradim nepracujte pokud jste
unaveninebo pokudjste pod vlivem omamnych
latek, alkoholu nebo Iékt. Chvilka nepozornosti
pfi praci s naradim muze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané zraku.
Bezpecnostni vybaveni jako jsou respirator,
neklouzava bezpecénostni obuv, pevna prilba
nebo ochrana sluchu, pouzité v odpovidajicich
podminkach, snizuji riziko vzniku Urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Pred pripojenim
naradi k elektrické zasuvce zajistéte, aby byl
hlavni vypina¢ v poloze vypnuto. Pfenaseni
nafadis prstemnahlavnim vypinacinebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ néafadi v poloze zapnuto mlze
zplsobit Uraz.

Pied spusténim naradi odklidte z pracovisté
sefizovaci kli¢e. Kli¢e nebo sefizovaci pfipravky
zapomenuté na rotacnich ¢astech naradi mohou
zplsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pii praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozriuje
lepSi ovladatelnost nafadi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné Satstvo
nebo Sperky. Vase vlasy, odév a rukavice drzte
z dosahu pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zarizeni vybaveno adaptérem
pro pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeni afadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mizZe snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti vykonného naradi a jeho udrzba

Netlacte piilis na naradi. Pouzivejte spravny typ
naradi pro vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
naradi bude prace provedena lépe a bezpelnéji

Pokud nelze hlavni vypinaé naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv
nafadi s nefunkénim hlavnim vypinaem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pied provadénim serizeni, vyménou
prislusenstvi nebo uskladnénim naradi vzdy
odpojte od privodu elektrického proudu. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosahdétia zabrarite osobamneobeznamenych
s jeho obsluhou nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Elektrické nafadi je v rukou
neobeznamenych osob nebezpecné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda u naradi
nejsou vychylené nebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dily nebo jakékoliv jiné zavady,



které mohou mit vliv na jeho spravny chod.
Pokud je naradi poskozeno, nechejte jej opravit.
Mnoho poruch vznika nedostateCnou udrzbou
naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsoumeéné nachylnék zanaseninecistotamia lépe
se s nimi manipuluje.

g- Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a pracovni nastroje podle zde uvedenych
pokynt a zplUsobem, ktery je uréen kazdému
jednotlivému typu elektrického naradi. Vzdy
berte v ivahu pracovni podminky a typ prace,
kterou budete provadét. Pouziti naradi k jinym
Gcelim, nez ke kterym je uréeno mulze byt
nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérte opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s prislusnou kvalifikaci pfi pouziti
vyhradné originalnich nahradnich dilGd. Tim
bude zajistén bezpeény chod naradi.

Dopliujici bezpe¢nostni pokyny pro priklepové
vrtacky
* P¥i vrtani s pfiklepem pouzijte vhodnou ochranu
sluchu. Nadmérna hlu¢nost mize zpUsobit ztratu
sluchu.
* Pouzivejte pfidavné rukojetidodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim muze vést k Urazu.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci;

D z tohoto duvodu neni nutna ochrana
zemnénim. Vzdy zkontrolujte, zda sitove

napéti odpovida napéti uvedenému na

typovém Stitku naradi.

Popis

Toto nafadi je vybaveno nékterymi nebo viemi
nasledujicimi prvky.

Vypinac s regulaci otacek

Zaijistovaci tlaCitko

Prepinac pro chod vpfed / vzad

Voli¢ rezimu vrtani

BocCni rukojet

Sklicidlo

DO AWN =

Sestaveni
Varovani! Ujistéte se, zda je naradi vypnuto a zda je
napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Upevnéni bo¢ni rukojeti (obr. A)

» Otoctedrzadlem (7) protisméru chodu hodinovych
ruciCek tak, aby bylo mozné bocni rukojet
(5) nasunout podle obrazku na pfedni stranu
naradi.

* Otocte bocni rukojet do pozadované polohy.

* Dotahnéte bocCni rukojet otacenim drzadla
po sméru pohybu hodinovych rucicek.

Nasazeni vrtaku nebo Sroubovaci nasady (obr. B)

» Otevrete skliCidlo tak, zZe jednou rukou budtet
otacdet predni Casti (8), zatimco druhou rukou
budete pfidrzovat zadni ¢ast (9).

» Do skli¢idla zasurite dfik nasady (10) a skli¢idlo
pevné dotahnéte.

Sejmuti a nasazeni skli€idla (obr. C)

« Celisti skli¢idla rozevrete co nejvice.

» OdSroubujte pomoci Sroubovaku otacenim ve
sméru chodu hodinovych rugi¢ek pfidrzny Sroub
(11) umistény v predni ¢asti sklic¢idla.

» Do skli¢idla upnéte imbusovy kli¢ (12) a udefte
do néj kladivem zplsobem znazornénym
na obrazku.

* Imbusovy kli€¢ vyjméte.

« Otacenim protisméru hodinovych ru€i¢ek skli¢idlo
vySroubuijte.

« Skli¢idlo nasadite zpét tak, ze jej naSroubujete na
hridel a zajistite pfidrznym Sroubem.

Pouziti

Varovani! Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl
zjistéte polohu elektrickych vedeni a vodovodnich,
plynovych nebo jinych potrubi.

Volba sméru otaceni (obr. D)
« Provrtania utahovani Sroubkl prepnéte prepinac
pro chod vpied / vzad (3) do neutralni polohy.
* Propovolovanisroubku nebo vyjimanizaseknutého
vrtaku prepnéte prepinac pro chod vpred / vzad
(3) vlevo.
Varovani! Nikdy nemérte smér otaceni za chodu
motoru.

Volba provozniho rezimu
* Pro vrtani do zdiva prepnéte voli¢ rezimu vrtani

(4) do plohy T
* Pro vrtani do ostatnich materialt a pro Sroubovani

nastavte voli¢ rezim{ (4) do polohy a

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

* Naradi zapnete stisknutim spinaCe s regulaci
otaCek (1). Otacky naradi zavisi na intenzité
stisknuti tohoto spinace. Obecné pouzivejte nizsi
otacky pro vétsi primeéry vrtaka a vyssi otacky pro
mensi praméry.

» Pro plynuly chod stisknéte zajistovaci tlacitko (2)
a uvolnéte spinac s regulaci otacek. Tato funkce
je k dispozici pouze pfi plnych otackach.

* Naradi vypneme tak, Zze uvolnime stisk hlavniho
vypinace s regulaci otacek. Chcete-li vypnout
nafadi, které pracuje vrezimu nepfretrzitého
chodu, stisknéte znovu spinac s regulaci otacek
a uvolnéte jej.

PrislusSenstvi

Vykon vaseho naradi zavisi na pouzitém pfislusenstvi.
PfisluSenstvi Black & Decker a Piranha dosahuji
vysokych kvalit a zvySuji vykon VaSeho naradi. Za



pomoci tohoto pfisluSenstvi dosahnete s vasSim
naradim téch nejlepsich vysledku.

Udrzba

VaSe naradi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo
co nejdéle s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna
péCe o naradi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

TFidény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych material. Opétovné pouziti
recyklovanych materiald pomaha chranit
zivotni prostfedi pfed znecisténim a snizuje
spotfebu surovin.

Mistni predpisy mohou upravovat zplisob likvidace
domacich elektrickych spotfebict v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobk( Black & Decker,
poskytuje spolec¢nost Black & Decker moznost
recyklace téchto vyrobkl(. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim VaSe nepotfebné vyrobky
do znackoveého servisu, kde na vlastni naklady zajisti
jejich recyklaci a ekologické zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servis(i Black & Decker a rovnéz
dalSi informace, tykajici se naseho poprodejniho
servisu, mlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje
CD70CRE CD70CKA

Napajeci napéti ~ Vac 230/240
Prikon W 710
Otacky

naprazdno min’’* 0-2,800

Maximalni pramér vrtani
Ocel/beton mm 13
Drevo mm 25

ES Prohlaseni o shodé

q:

CD70CRE/CD70CKA/AST2XC
Spole€nost Black & Decker prohlaSuje, ze tyto
produkty odpovidaji smérnicim:
98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2002/96/EC,
EN 60745, EN 55014, EN 61000

Loa (akusticky tlak) 91 dB(A),
L, (akusticky vykon) 102 dB(A),
vibrace pfenasené na obsluhu 5,2 m/s?

KpA (nepfesnost méfeni akustického tlaku) 3 dB(A),
K, (nepfesnost méreni akustického vykonu) 3 dB(A)

' Kevin Hewitt

Reditel spotfebitelské techniky
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Velka Britanie

1-6-2005



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s duvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopiejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Na&S zavazek ke kvalité v sobé samoziejmeé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni |hitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihiitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zaruéni |huty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00043654 - 27-04-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadeéni
zarucénich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalSi servisni zaruéni Ihttu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



DRILL 1

A

CD70CRE - - -







10



@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

CHD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(8K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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